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CONSEJERIA DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MEDIO AMBIENTE

RESOLUCION de 5 de mayo de 2009, de la Direccién General de Evaluacion
y Calidad Ambiental, por la que se formula declaracién de impacto ambiental
sobre el proyecto de instalacion de produccion de energia eléctrica en
régimen especial (termosolar) de 50 MW "Nueva Solaben 3-Antigua Solaben
6"y de las infraestructuras de evacuacion GE-M/163/08 en el término
municipal de Logrosan. (2009061457)

El proyecto de instalacion de produccion de energia eléctrica en régimen especial (termoso-
lar) de 50 MW “Nueva Solaben 3-Antigua Solaben 6" y de las infraestructuras de evacuacion
GE-M/163/08 en el término municipal de Logrosan (Caceres), pertenece a los comprendidos
en el Anexo I del Decreto 45/1991, sobre Medidas de Proteccion del Ecosistema en la Comu-
nidad Auténoma de Extremadura (convalidado por el Decreto 25/1993, de 24 de febrero),
por lo que conforme al articulo 2.9 se ha sometido a un estudio detallado de impacto
ambiental por el trdmite establecido en el Real Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre.

El Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el Texto Refundido
de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de Proyectos y su Reglamento de ejecucion
aprobado por Real Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, establecen la obligacion de
formular declaracion de impacto ambiental, con caracter previo a la resolucion administrativa
que se adopte para la realizacion, o en su caso, autorizacion de las obras, instalaciones o
actividades comprendidas en los Anexos de las citadas disposiciones.

Por otro lado, en base a la Ley 42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y la Biodi-
versidad, y a la Ley 8/1998, de 26 de junio, de Conservacién de la Naturaleza y Espacios
Naturales de Extremadura (modificada por la Ley 9/2006, de 23 de diciembre), se fija el régi-
men de evaluacion de actividades en zonas de la Red Natura 2000, cuyo informe de afeccion
formara parte de la declaraciéon de impacto ambiental.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 15 del Reglamento, el estudio de impacto
ambiental de la instalacion de produccidén de energia eléctrica y de las infraestructuras de
evacuacion fue sometido, conjuntamente con la solicitud de autorizacién administrativa, al
tramite de informacion publica, mediante Anuncio que se publicé en el DOE n.° 54, de fecha
19 de marzo de 2009. En dicha informacion publica el promotor era Solaben Electricidad
Seis, S.A., y posteriormente se ha solicitado un cambio a Solaben Electricidad Tres, S.A. Las
parcelas 193 y 194 se recogen en esta informacion publica y la parcela 195 se recogia ya en
la declaracion de impacto ambiental de Solaben electricidad Uno y Dos. En dicho periodo de
informacion publica no se han presentado alegaciones. El Anexo I contiene los datos esencia-
les del proyecto. Los aspectos mas destacados del estudio de impacto ambiental se recogen
en el Anexo II.

Con fecha 1 de abril de 2009 se emite informe por parte de la Direccion General de Patrimo-
nio Cultural, en el que se informa favorablemente la actuaciéon condicionado al cumplimiento
integro de las medidas correctoras, las cuales se incluyen en el cuerpo de la presente decla-
racion de impacto ambiental.
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Con fecha 5 de mayo de 2009 se emite informe por parte del Servicio de Conservacion de la
Naturaleza y Areas Protegidas de la Direccién General del Medio Natural, en el que se indica
que la actividad no se encuentra incluida dentro de los limites de ningln espacio de la Red
Natura 2000.

En consecuencia, vistos el estudio de impacto ambiental y los informes incluidos en el expe-
diente; el Decreto 45/1991, sobre Medidas de Proteccion del Ecosistema en la Comunidad
Auténoma de Extremadura, convalidado por el Decreto 25/1993, de 24 de febrero; Decreto
47/2004, de 20 de abril, por el que se dictan Normas de Caracter Técnico de Adecuacion de
las Lineas Eléctricas para la Proteccion del Medio Ambiente en Extremadura; el Real Decreto
Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de
Evaluacion de Impacto Ambiental de Proyectos; el Real Decreto 1131/1988, de 30 de
septiembre, por el que se aprueba el reglamento para la ejecucion del Real Decreto Legislati-
vo 1302/1986; y demas legislacion aplicable, la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental de la Consejeria de Industria, Energia y Medio Ambiente de la Junta de Extrema-
dura, en el ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 5 del Decreto 187/2007, de
20 de julio, por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Industria,
Energia y Medio Ambiente, formula la siguiente Declaraciéon de Impacto Ambiental, para el
proyecto de instalacion de produccion de energia eléctrica en régimen especial (termosolar)
de 50 MW “Nueva Solaben 3-Antigua Solaben 6" y de las infraestructuras de evacuacidn
GE-M/163/08 en el término municipal de Logrosan:

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

A los solos efectos ambientales, y en orden a la adecuada proteccion del medio ambiente y
los recursos naturales, el proyecto de instalacidn de produccion de energia eléctrica en régi-
men especial (termosolar) de 50 MW “Nueva Solaben 3-Antigua Solaben 6” y de las infraes-
tructuras de evacuacion GE-M/163/08 en el término municipal de Logrosan, resulta compati-
ble y viable, siempre que se cumpla el siguiente condicionado:

1. Condiciones de caracter general:

— Seran de aplicacion todas las medidas correctoras propuestas en este condicionado
ambiental y las incluidas en el estudio de impacto ambiental, mientras no sean contra-
dictorias con las primeras.

— La presente declaracion se refiere a la instalacion termosolar, a las edificaciones
anexas, a la subestacion transformadora y a la linea de evacuacion desde la subesta-
cion de la planta hasta la subestacion colectora.

— La presente declaracién caducara si no hubiera comenzado la ejecucion del proyecto en
el plazo de tres afios. No obstante, la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental podra resolver, a solicitud del promotor, que dicha declaracidn sigue vigente
si considera que no se han producido cambios sustanciales en los elementos que sirvie-
ron de base para realizar la evaluacién de impacto ambiental. Transcurrido el plazo de
sesenta dias sin haberse emitido el informe sobre la revision de la declaracion de
impacto ambiental por parte de la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental,
podra entenderse vigente la declaracion de impacto ambiental formulada en su dia.
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— La presente declaracion incluye el informe favorable para el Plan de Reforestacion y la
Propuesta de Restauracion, conforme al articulo 27 de la Ley 15/2001, de 14 de
diciembre, del Suelo y Ordenacion Territorial de Extremadura.

— Cualquier modificacion del proyecto original deberd ser comunicada a la Direccion General
de Evaluacion y Calidad Ambiental. Dichas modificaciones no podran llevarse a cabo hasta
que no hayan sido informadas favorablemente por esta Direccién General. En el caso de
considerarse que la modificacion es sustancial, se podra determinar la necesidad de reali-
zar una nueva evaluacion de impacto ambiental. Asimismo, cualquier modificacion de las
condiciones impuestas en la declaraciéon de impacto ambiental deberd ser informada
previamente por esta Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental.

2. Medidas a aplicar en la fase de construccion de la planta:

— Previamente se contactard con los agentes de medio ambiente de la zona para que
supervisen la realizacién de los trabajos.

— La zona de ocupacion de la planta, asi como sus infraestructuras anexas, se retran-
queara a 60 m del Arroyo Gordo, para no afectar a su vegetacion de ribera. Tampoco se
afectara a los pies de quercineas de la zona Oeste.

— Con el fin de minimizar la ocupacion del suelo, la afeccidn a la vegetacion al suelo y a
los habitats naturales de interés comunitario que rodean a la planta (Arroyo Gordo) se
jalonara la zona de obras antes del inicio de las mismas. De esta manera se evitara que
la maquinaria circule fuera del area de ocupacion.

— Se llevara a cabo la retirada de la tierra vegetal de aquellas superficies que vayan a ser
alteradas por las obras y su posterior mantenimiento hasta el momento en que vayan a
ser reutilizadas.

— Este material resultante del movimiento de tierras se acopiard perimetralmente a la
instalacion para crear un cordon donde se realizaran plantaciones y asi disminuir el
impacto paisajistico. El acopio se efectuara formando caballones cuya altura se
mantendra entre los 1,5 y 2 metros de altura como maximo, y se evitara el paso de
cualquier maquinaria por encima de los mismos para evitar compactacion. Asi mismo,
en caso necesario, los cordones se protegeran de la accion del viento para evitar el
arrastre de materiales.

— Los movimientos de tierra seran los minimos imprescindibles.

— Se ejecutaran los taludes necesarios de la nivelacion con baja pendiente, realizando
siembras y plantaciones de especies arbustivas para evitar la erosiéon de los mismos.

— Las conducciones para captacion de agua y para el vertido se realizaran respetando la
vegetacion autoctona.

— Los cauces que atraviesen el area de ubicacion de la planta seran reconducidos por el
exterior de manera que no se interfiera en el normal funcionamiento de las aguas
superficiales. En el caso de afectarse a cauces publicos, previamente deberan obtener
autorizacion del Organo de Cuenca.
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— Los apoyos e instalaciones auxiliares deberan situarse fuera de la zona de dominio
publico hidraulico y de la zona de servidumbre de uso publico; en zona de policia debe-
ran obtener autorizacion del Organo de Cuenca.

— Todas las maniobras de mantenimiento de la maquinaria deberan realizarse en instala-
ciones adecuadas para ello (cambios de aceite, etc.), evitando los posibles vertidos
accidentales al medio.

— Se aprovecharan los accesos existentes, evitando la apertura de otros nuevos.

— En todas las instalaciones se emplearan materiales y colores que permitan su integra-
cion en el entorno.

— Para evitar elevados niveles de emision de particulas en suspension en la fase de obras,
se procedera al riego sistematico de las superficies que puedan provocar este tipo de
contaminacion.

— Se controlarad la emision de gases y contaminantes de los vehiculos y maquinaria con su
continua puesta a punto, asi como la generacion de ruidos con la utilizacion de silenciadores.

— El lavado de las cubas de hormigdn se realizara en huecos localizados excavados en el
terreno, preferiblemente en zonas ya alteradas por las obras de construccion de la
planta. Las aguas residuales durante la fase de construccion seran depuradas adecua-
damente antes de su vertido.

— Los aceites usados y residuos peligrosos que pueda generar la maquinaria de la obra y
los transformadores, se recogeran y almacenaran en recipientes adecuados para su
evacuacion y tratamiento por gestor autorizado. Se habilitaran contenedores para los
residuos no peligrosos generados durante las obras para su retirada por gestor autori-
zado. En todo caso se cumplira toda la normativa relativa a residuos.

— Una vez terminadas las obras se procedera a la limpieza general de las areas afectadas,
retirando las instalaciones temporales, restos de maquinas y escombros, depositando-
los en vertederos controlados e instalaciones adecuadas para su tratamiento.

— Dentro de los seis meses siguientes a la construccion deberan estar ejecutadas las
obras de recuperacion de las zonas alteradas que no se hubieran realizado durante la
fase de construccion.

— Se informara a todo el personal implicado en la construccion de la planta e infraestruc-
turas anexas, del contenido de la presente Declaracion de Impacto Ambiental, de
manera que se ponga en su conocimiento las medidas que deben adoptarse a la hora
de realizar los trabajos.

3. Medidas a aplicar en la fase de funcionamiento de la planta:
3.1. Vertidos:

— Previamente al inicio de la actividad, se debera obtener autorizacion de vertido por
parte de la Confederacion Hidrografica del Guadiana, quien establecera los valores
limite de emision y las condiciones de vertido sin perjuicio de las establecidas en
los puntos siguientes.
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— La planta contard con un sistema de tratamiento de efluentes disefiado para tratar
todas las corrientes de efluentes generadas en las instalaciones, de forma que se
obtenga un efluente liquido susceptible de ser evacuado a cauce publico.

— Las aguas sanitarias seran conducidas a tratamiento bioldgico depurador. Posteriormente
seran dirigidas a la balsa de homogenizacion de la planta de tratamiento de
efluentes.

— Las aguas con residuos aceitosos/grasos, es decir, aguas contaminadas con aceites
de lubricacién de cualquier dispositivo de la planta (zona de turbina, subestacién
transformadora, tanques, etc.), asi como las pluviales susceptibles de estar conta-
minadas, seran sometidas a un tratamiento de depuracién mediante la instalacion
de un separador de aceites e hidrocarburos, del cual se obtendra, tras la separa-
cion, un liquido claro que sera dirigido a la balsa de homogeneizacion de la planta
de tratamiento de efluentes, junto con los demas efluentes de vertido.

— Los efluentes de las distintas purgas que existen en los circuitos de agua-vapor,
torres de refrigeracion, lavado de filtros y regeneracién de cadenas desmineraliza-
doras seran conducidos a tratamiento adecuado previamente a su vertido.

— Se construird una balsa de homogeneizacién de efluentes, para enfriamiento de las
aguas antes de su incorporacion a la planta de tratamiento de efluentes, de capaci-
dad adecuada para asegurar el cumplimiento de su funcidén. La cota maxima de
llenado correspondiente a la capacidad Util de la balsa se situard 0,5 metros por
debajo de la coronacidn.

— Con el fin de prevenir la contaminacion del suelo y las aguas subterraneas, esta
balsa debera estar correctamente impermeabilizada y estanca.

— Se efectuara la limpieza de los sedimentos acumulados en la balsa cuantas veces
sea necesario, mediante procedimientos que no deterioren las caracteristicas resis-
tentes e impermeables de la misma. En caso de no ser necesario una frecuencia de
limpieza mayor, se realizara la misma, como minimo, una vez al afio.

— La retirada de los lodos procedentes de la limpieza de la balsa se realizard por un
gestor de residuos autorizado. Previamente a su retirada se caracterizaran dichos
lodos para determinar su naturaleza y tipologia.

— Antes de la evacuacion de los diferentes efluentes a la arqueta final de control de
vertido, éstos ya deberan cumplir con los valores limite de emision que haya esta-
blecido la Confederacion Hidrografica del Guadiana para el vertido de las aguas a
cauce publico en su autorizacion de vertido. Por ello se deberan realizar controles
analiticos periddicos de cada uno de los efluentes que desembocan en la arqueta
para, en caso de que no se cumplan estos valores limite de emision, proponer y
llevar a cabo un tratamiento mas exigente de los mismos.

— Medidas de control de los vertidos al agua mediante optimizacion del tratamiento
del agua de los ciclos de vapor y de refrigeracion:
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e Monitorizar y controlar la composicion de las aguas en cada ciclo con el fin de
optimizar el consumo de aditivos quimicos (biocidas y antiincrustantes) emplea-
dos durante el tratamiento de las aguas antes de su entrada a los ciclos y, a ser
posible, emplear sistemas de dosificacion automatica conectados a los sistemas
de monitorizacion.

e No emplear compuestos de cromo, mercurio, organometalicos o mercaptobenzo-
tioazoles.

o Realizar los tratamientos de choque sélo con cloro, ozono o perdxido de hidrégeno.

e Evitar las purgas de los ciclos en los instantes posteriores a la dosificacion de
reactivos.

— Al inicio del funcionamiento de la planta, el efluente liquido generado en la misma
deberd ser caracterizado para garantizar el cumplimiento de los limites que esta-
blezca la autorizacion de vertido.

3.2. Residuos:

— Antes de que dé comienzo la actividad se indicard a esta Direccion General de
Evaluacion y Calidad Ambiental qué tipo de gestidon y qué gestores autorizados se
haran cargo de los residuos generados por la actividad con el fin Ultimo de su valo-
rizacidn o eliminacion. Estos deberan estar registrados como gestores de residuos
en la Comunidad Autéonoma de Extremadura. La Direccidn General de Evaluacién y
Calidad Ambiental procedera entonces a la inscripciéon del complejo industrial en el
Registro de Productores de Residuos Peligrosos.

— Los residuos peligrosos generados y gestionados en las instalaciones deberan
envasarse, etiquetarse y almacenarse conforme a lo establecido en los articulos
13, 14 y 15 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y
Peligrosos. El tiempo maximo para el almacenamiento de residuos peligrosos no
podra exceder de seis meses.

— Los residuos no peligrosos generados en el complejo industrial podran depositarse
temporalmente en las instalaciones, con caracter previo a su eliminacion o valori-
zacién, por tiempo inferior a dos afios. Sin embargo, si el destino final de estos
residuos es la eliminacion mediante deposicion en vertedero, el tiempo de almace-
namiento no podra sobrepasar el afio, segun lo dispuesto en el Real Decreto
1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion mediante
deposito en vertedero.

— Los residuos derivados del plan de limpieza del separador de aceites e hidrocarbu-
ros seran retirados y gestionados por un gestor autorizado de residuos peligrosos.

— El fluido de transferencia de calor (HTF) constituye un residuo, bien por posibles
fugas o al final de la vida Util. Es considerado como un residuo peligroso por clasifi-
carse como aceite sintético de aislamiento o de transmision de calor, cuyo cddigo
es 13 03 08%*, segln la Orden MAM/304/2002, en la que se publica la lista europea
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de residuos. Serad gestionado convenientemente por un gestor de residuos autori-
zado. Ademas, la planta dispondra de un area de biorremediacion donde, en caso
de fuga accidental, se descontaminaran los suelos por accion de bacterias que
digieren la contaminacién de hidrocarburos.

3.3. Emisiones a la atmosfera:

— Las instalaciones se disefiaran, equiparan, construiran y explotaran de modo que
eviten emisiones a la atmosfera que provoquen una contaminacion atmosférica
significativa a nivel del suelo. En particular, los gases de escape seran liberados de
modo controlado y por medio de chimeneas que irdn asociadas a cada uno de los
focos de emisidn. La altura de las chimeneas, asi como los orificios para la toma de
muestra y plataformas de acceso se determinaran de acuerdo a la Orden de 18 de
octubre de 1976, sobre la Prevencion y Correccion de la Contaminacion Industrial
de la Atmdsfera.

— En esta instalacion industrial se han identificado como principales focos de emision
los tres hornos auxiliares que permiten el mantenimiento de la temperatura del
fluido transmisor y sirven de apoyo en dias de baja irradiacion solar. EI combustible
empleado en estas calderas sera gas natural.

— La actividad en cuestion se encuentra incluida en el Grupo B del Catalogo de Activi-
dades Potencialmente Contaminadoras de la Atmodsfera que se recoge en el Anexo
IV de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de Calidad del Aire y Proteccion de la
Atmosfera. Por tanto, tal y como establece el articulo 13 de la citada Ley, debera
someterse a autorizacion administrativa.

— Los Valores Limites de Emision (VLE) a la atmdsfera para cada foco seran:

CONTAMINANTE VLE

Monodxido de Carbono (CO) 100 mg/Nm?3

Oxidos de nitrégeno,
expresados como didxido de nitrégeno (NO,) 300 mg/Nm?

En estos valores limites de emision se considera un contenido de O, del 3%.

— Los productos gaseosos procedentes de la degradacion del fluido de transmision de
calor que circula por los colectores solares no podran purgarse directamente a la
atmosfera; deberd plantearse ante la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental un sistema de eliminacion, depuracion o control de estas emisiones difusas.

— Todas las mediciones a la atmdsfera deberan recogerse en un libro de registro
foliado, que debera diligenciar esta Direccion General de Evaluacién y Calidad
Ambiental, en el que se haran constar de forma clara y concreta los resultados de
las mediciones y anadlisis de contaminantes, asi como una descripcion del sistema
de medicion; fechas y horas de limpieza y revision periddica de las instalaciones de
depuracion; paradas por averias, asi como cualquier otra incidencia que hubiera
surgido en el funcionamiento de la instalacion.
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— En cualquier caso, se debera solicitar autorizacion de emisiones a la Direccidn
General de Evaluacion y Calidad Ambiental de la Consejeria de Industria, Energia y
Medio Ambiente previamente al inicio de la actividad. Esta autorizacion tendra el
contenido establecido en el articulo 13.4 de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre,
de Calidad del Aire y Proteccion de la Atmosfera.

3.4. Ruidos:

— Las instalaciones se emplazaran en una zona que a los efectos del cumplimiento
del Decreto 19/1997, de 4 de febrero, de Reglamentacion de Ruidos y Vibraciones
y segln Acuerdo de la Comision de Actividades Clasificadas en reunion celebrada el
dia 18 de diciembre de 2008, se clasifica como zona industrial y zonas de preferen-
te localizacion industrial.

— A efectos de la justificacion de los niveles de ruidos y vibraciones admisibles, la
actividad se desarrollard durante las 24 horas.

— No se permitird el funcionamiento de ninguna fuente sonora cuyo nivel de recep-
cién externo sobrepase, al limite de propiedad, los 70 dB (A) de dia y los 55 dB (A)
de noche.

4. Medidas correctoras para la instalacion eléctrica:

— En el cruce de los cauces existentes con la linea eléctrica se respetara en todo momen-
to la vegetacion de ribera. Se elegiran como puntos de cruce el tramo donde las obras
causen menores impactos ambientales sobre las aguas superficiales y donde las poste-
riores tareas de conservacion no impliquen perjuicios sobre la vegetacién de ribera.

— Para la instalacion de la linea solo se eliminara la vegetacion estrictamente necesaria,
especialmente en las zonas de habitat natural (Quercus suber y Quercus Ilex, y vegeta-
cion riparia). Se procedera a podas, siempre que sea viable, recurriéndose a tala solo
en los casos estrictamente necesarios. No se considera necesario la corta de quercineas.
Los residuos se apilaran y retiraran a la mayor brevedad posible para prevenir incen-
dios forestales.

— En la instalacion eléctrica, para minimizar el riesgo de electrocucion para las aves, se
adoptaran, como minimo, las medidas técnicas establecidas en el Decreto 47/2004, de 20
de abril, por el que se dictan Normas de Caracter Técnico de Adecuacion de las Lineas
Eléctricas para la Proteccién del Medio Ambiente en Extremadura y las del R.D.
1432/2008, de 29 de agosto, por el que se establecen medidas para la proteccion de la
avifauna contra la colision y la electrocucion en lineas eléctricas de alta tension.

— Las labores de eliminacién de la vegetacion necesarias para el mantenimiento de la
linea, deberan contar con informe previo de la Direccion General del Medio Natural.

5. Medidas complementarias:

— Para minimizar los impactos detectados se cumpliran las medidas establecidas por el
promotor en documentacion complementaria anexada al estudio de impacto ambien-
tal, conforme a las indicaciones establecidas por la Direccion General del Medio Natu-
ral y recogidas en su informe de fecha 5 de mayo de 2009. Dichas medidas consisten
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fundamentalmente en Medidas de gestion del habitat y Medidas de reduccion de la
incidencia de factores de mortalidad no natural.

— En el mantenimiento de la vegetacion no se utilizaran herbicidas.

— Para las tareas de iluminacion nocturna y las tareas de vigilancia perimetral de la planta
se utilizaran sistemas de emisién luminica que produzcan un bajo impacto sobre las
aves de la zona. Previamente al comienzo de la actividad se presentara una propuesta
a esta Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental para su aprobacion.

6. Medidas a aplicar durante la reforestacion:

— La propuesta de reforestacion consistira por una parte en la implantacion de una panta-
lla vegetal en el perimetro de la instalacion, entre la cima del caballon y el cerramiento
ganadero de proteccion, de 10 a 20 metros de ancho, para mejorar el grado de integra-
cion paisajistica de la instalacidén. Se recomienda realizar un pequeno cauce en el peri-
metro, de trazado sinuoso, anchura variable entre 0,5-1,5 metros y naturalizado, al
que se le garantizara un aporte de agua, donde podran ir las aguas pluviales limpias y
las destinadas al riego. Se utilizaran especies vegetales autdctonas, segun sus necesi-
dades ecoldgicas: Quercus ilex, Lavandula stoechas, Rosmarinus officinalis, Retama
shpaerocarpa, Pistacia lentiscus, Pistacia terebinthus y Pyrus bourgeana, en las zonas
mas alejadas del cauce y en las orillas, Fraxinus angustifolia, Salix alba, Populus alba o
Nerium oleander, asi como especies macrofitas y palustes en la zona de canal. Las
plantaciones se realizaran sin marco determinado y distribuidas en bosquetes. El suelo
desnudo del interior de la planta sera revegetado con herbaceas.

— Se resembraran con gramineas las zonas afectadas por actividades derivadas de la
construccidn o explotacidn de la central para recuperar la vegetacion.

— Las condiciones que debe poseer el plantdn en el momento de la plantacion son: Dispo-
ner de, al menos, una savia y una altura superior 15 cm; estar protegidos artificialmen-
te con tubos de mallas de plastico de 50 cm de altura.

— Durante los primeros veranos se proporcionara riego a las plantas.
— El plan de reforestacion finalizara cuando quede asegurado el éxito de la plantacion.

— Las plantaciones se deberan mantener durante todo el periodo de explotacion de la
instalacion.

7. Medidas para la restauraciéon una vez finalizada la actividad:

— Se desmantelaran y retiraran de la finca todos los elementos constituyentes de la plan-
ta de generacion eléctrica solar térmica, en un periodo inferior a nueve meses desde la
finalizacion de la actividad.

— Igualmente, se eliminara toda la superficie pavimentada del campo solar que se recu-
brird con tierra vegetal enriquecida con semillas de especies similares a las observadas
en la zona. Se recuperara la aptitud agricola de la finca.

— En caso de no finalizar las obras, se procedera al derribo de las mismas con la maquina-
ria adecuada, y a dejar el terreno en las condiciones en las que estaba anteriormente.
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— Si, una vez finalizada la actividad, se pretendiera el uso de las instalaciones para otra
actividad distinta, deberan adecuarse las instalaciones y contar con todas las autoriza-
ciones exigidas para el nuevo aprovechamiento.

— En todo caso, al finalizar las actividades, se debera dejar el terreno en su estado origi-
nal, demoliendo adecuadamente las instalaciones, y retirando todos los escombros a
vertedero autorizado.

8. Medidas para la proteccidn del patrimonio histérico-arqueoldgico:

— Se ha constatado en la mayor parte del area prospectada una importante concentracion
de industria litica sobre cuarcita cuya cronologia podemos situar entre el paleolitico
medio y superior. Sus localizaciones fueron las siguientes:

e En la “Dehesa del Rincdn”, situada en el poligono 15, parcela 88, se recuperaron dos
nucleos de cuarcita.

e En la zona llamada “El Arcolnocal”, ubicada en el poligono 15, parcela 89, se localizd
una lasca de cuarcita.

e Entre la zona anterior y la “Dehesa de la Ropera” se encontrd un nuevo nucleo de cuarcita.

e En la “Dehesa de la Ropera” ubicada en el poligono 17, parcela 193, se halld un
nucleo de cuarcita.

e Entre la zona anterior y la “Mesa de la Copa”, situada en el poligono 17, parcela 195,
se localizaron dos lascas, una simple y otra retocada.

e Finalmente, dentro de la parcela 192, del poligono 17, se recuperaron dos nuevos
nucleos de cuarcita.

— De cara a la correcta caracterizacion del material litico recuperado, se desarrollara, en
el area de mayor concentracion de restos, la realizacion de un sondeo arqueoldgico
manual, consistente en la excavacion de una banda de 10 metros de largo por 5 de
ancho. Con ello se intentara definir y caracterizar el contexto arqueoldgico de los
hallazgos para determinar si se hallan en posiciéon primaria o secundaria, su encuadre
cultural y su enmarque cronoldgico concreto. Los trabajos deberan estar dirigidos por
personal especializado en intervenciones de cronologia paleolitica.

La documentacion arqueoldgica debera incluir obligatoriamente:

e Los pertinentes estudios paleoambientales que complementen los datos aportados por
la propia excavacion.

e Las planimetrias (alzados, secciones), asi como los dibujos de material, se entregaran
debidamente digitalizados y a escalas de detalle 1/20 y 1/50 para las estructuras
arqueoldgicas y 1/1 para los materiales muebles. Las estructuras estaran georeferen-
ciadas conforme al Datum ED-50 en el Huso 30.

e La Direccion General de Patrimonio Cultural se reserva el derecho de asignar una
Direccion Cientifica al proyecto de excavacion.
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— Serd obligatorio un control y seguimiento arqueoldgico, por parte de técnicos cualifica-
dos, de todos los movimientos de tierra en cotas bajo rasante natural que conlleve la
ejecucion del proyecto de referencia. El control arqueoldgico serd permanente y a pie
de obra, y se hara extensivo a todas las obras de construccion, desbroces iniciales,
instalaciones auxiliares, lineas eléctricas asociadas, destoconados, replante, zonas de
acopios, caminos de transito, y todas aquellas otras actuaciones que derivadas de la
obra generen los citados movimientos de tierra en cotas bajo rasante natural.

Si durante los trabajos de seguimiento se detectara la presencia de restos arqueoldgi-
cos que pudieran verse afectados por las actuaciones derivadas del proyecto de refe-
rencia, se procedera a la paralizacion inmediata de las obras en la zona de afeccion v,
previa visita y evaluacidon por parte de los técnicos de la Direccion General de Patrimo-
nio Cultural, se procedera a la excavacion completa de los hallazgos localizados. En el
caso que se considere oportuno, dicha excavacion no se limitard en exclusiva a la zona
de afeccion directa, sino que podra extenderse hasta alcanzar la superficie necesaria
para dar sentido a la definicion contextual de los restos y a la evolucion histérica del
yacimiento. Asimismo, se acometeran cuantos procesos analiticos (dataciones, botani-
cos, faunisticos, etc.) se consideren necesarios para clarificar aspectos relativos al
marco cronoldgico y paleopaisajistico del yacimiento afectado. Finalizada la documenta-
cion y emitido el informe técnico exigido por la legislacion vigente (art. 9 del Decreto
93/1997, regulador de la Actividad Arqueoldgica en Extremadura), se emitird, en
funcion a las caracteristicas de los restos documentados, autorizacion por la Direccidn
General de Patrimonio Cultural para el levantamiento de las estructuras localizadas con
caracter previo a la continuacion de las actuaciones en este punto, previa solicitud por
parte de la empresa ejecutora de las obras.

Todas las actividades aqui contempladas se ajustaran a lo establecido al respecto en el
Titulo III de la Ley 2/1999, de Patrimonio Historico y Cultural de Extremadura, y en el
Decreto 93/1997, regulador de la Actividad Arqueoldgica en Extremadura.

9. Programa de vigilancia:

— Durante la fase de obras se remitirdn a la Direccién General de Evaluacion y Calidad
Ambiental informes trimestrales sobre el progreso de las obras y la aplicacion de las
medidas recogidas en la presente declaracion.

— Previamente al inicio de las obras, el promotor presentara un estudio a la Direccion
General de Evaluacion y Calidad Ambiental que incluirda una propuesta para la elimina-
cion, depuracion o control de las emisiones difusas procedentes de productos gaseosos
resultantes de la degradacion del fluido de transmisién de calor que circula por los
colectores solares. Igualmente, presentara un proyecto en el que se recoja la ejecucion
de la propuesta de reforestacion incluida en el punto 6 de la presente declaracion.

— Al inicio del funcionamiento de la fase de explotacion de la planta, se presentara medi-
cion de ruidos en la que se compruebe el cumplimiento de los niveles de recepcidn
externos permitidos.

— Una vez en la fase de explotacidn, para el seguimiento de la actividad, se llevara a cabo
un Plan de Vigilancia Ambiental por parte del promotor. Dentro de dicho Plan, el promotor
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debera presentar anualmente, durante los primeros 15 dias de cada afio, a la Direccion
General de Evaluacion y Calidad Ambiental la siguiente documentacion:

— Informe de seguimiento de las medidas preventivas y correctoras.

e Informe general sobre el seguimiento de las medidas incluidas en la declaracion de
impacto ambiental.

¢ Incidencias de las infraestructuras de la instalacion en relacidén con la fauna silves-
tre. Se analizara con especial detalle la incidencia de las instalaciones sobre la
avifauna y del cerramiento sobre la fauna en general.

e Estado de la reforestacion propuesta.
— Seguimiento de vertidos.

e Declaracion analitica periddica, en la que se incluyan los caudales de vertido vy la
caracterizacion del efluente final, con la periodicidad y las condiciones que esta-
blezca la Confederacion Hidrografica del Guadiana en su autorizacion de vertido.

o Caracterizacién semestral de cada uno de los efluentes que desembocan en la
arqueta final de control de vertidos, con el fin de comprobar el cumplimiento de los
limites establecidos en la autorizacion de vertidos y el correcto funcionamiento de
los sistemas de depuracion. Esta caracterizacion sera realizada por una empresa
que haya obtenido el titulo de entidad colaboradora conforme a lo dispuesto en el
articulo 255 de RDPH y en la Orden MAM 985/2006, de 23 de marzo.

— Seguimiento de emisiones.

e Informe anual elaborado por el organismo de inspeccidén correspondiente, donde se
recojan los resultados de las mediciones atmosféricas que se realizaran para los 3
focos de emision presentes en la instalacion y que quedan sometidos a control
mediante valores limites de emisidn en la presente declaracion de impacto ambiental.

— Seguimiento de las medidas complementarias y compensatorias.

e Memoria de las actividades de conservacion de la naturaleza desarrolladas el afio
anterior. Programacion, grado de cumplimiento y resultados de las medidas
compensatorias propuestas por el promotor, basadas en las recomendaciones de la
Direccion General del Medio Natural.

e Cualquier otra incidencia que resulte conveniente resaltar.

Toda la documentacion presentada sera firmada por técnico competente. Las caracteri-
zaciones realizadas dentro del seguimiento de vertidos y emisiones se realizaran por
entidades colaboradoras de la administracion, y sin perjuicio de lo que se establezca en
las autorizaciones correspondientes.

Para la elaboracion de estos informes el promotor debera contar con un servicio de
vigilancia ambiental, que desarrollara tareas de conservacion de la naturaleza durante
el periodo total de explotacidn de la central termosolar.
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En base al resultado de estos informes se podran exigir medidas correctoras suplemen-
tarias para corregir las posibles deficiencias detectadas, asi como otros aspectos rela-
cionados con el seguimiento ambiental no recogidos inicialmente.

10. Otras disposiciones:

— Se comunicara a la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental la finalizacion
de la fase de construccion antes de la entrada en servicio, con el fin de comprobar y
verificar el cumplimiento de las medidas indicadas en el informe. El incumplimiento de
ellas podra ser causa de revocacion de las autorizaciones tramitadas, sin perjuicio de
la imposicion de sanciones y responsabilidad civil o penal.

— La presente declaraciéon no exime de obtener los informes y autorizaciones pertinentes,
especialmente las relativas a la normativa urbanistica y licencias municipales. La instala-
cion no podra funcionar sin las autorizaciones de emisiones y vertidos correspondientes.

— El cerramiento de la instalacion deberd ser autorizado por la Direccidn General del
Medio Natural, ante quien debera presentarse la pertinente solicitud.

— Se recuerda que en caso de que la planta de generacion solar térmica contara con una
potencia térmica de combustion superior a 50 MW, se veria afectada por la Ley 16/2002,
de 1 de julio, de Prevencion y Control Integrados de la Contaminacion por estar incluida
la actividad en el epigrafe 1.1.b. “Instalaciones de combustion con una potencia térmica
de combustion superior a 50 MW. Instalaciones de cogeneracion, calderas, hornos,
generadores de vapor o cualquier otro equipamiento o instalacion de combustion exis-
tente en una industria, sea ésta o no su actividad principal”. En este caso, el promotor
deberia solicitar a la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental la autorizacion
ambiental integrada con cardcter previo a cualquier actuacion.

— Dada la posible peligrosidad que entrafia el sistema de almacenamiento térmico
(tanques de sales fundidas), previamente a la autorizacion definitiva, se deberan reca-
bar los informes y/o autorizaciones al respecto de los érganos competentes, pudiendo
determinarse la necesidad de modificar el emplazamiento de los tanques de sales
fundidas o el sistema de almacenamiento térmico empleado.

Mérida, a 5 de mayo de 2009.

La Directora General de
Evaluacion y Calidad Ambiental,

MARIA A. PEREZ FERNANDEZ

ANEXO I
DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto “Nueva Solaben 3-Antigua Solaben 6” consiste en la instalacion de una central
para la produccién de energia eléctrica en régimen especial de 50 MW, utilizando energia
solar como fuente de energia primaria.

La instalacion se ubicara en el término municipal de Logrosan ocupando las parcelas 193-195
del poligono 17 y parcela 26 del poligono 16, de modo que las coordenadas UTM de los vérti-
ces que delimitan el emplazamiento son las siguientes:
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PUNTO COORDENADA X COORDENADA'Y HUSO
1 293.049 4.344.855 30
2 294.512 4.344.889 30
3 294.356 4.343.965 30
4 292.820 4.343.929 30

La mayor parte de la superficie de implantacion de la “Nueva Solaben 3” fue sometida al
tramite de Informacion Publica mediante Anuncio publicado en el DOE n.° 54, de 19 de
marzo de 2009 con el nombre de “Solaben 6”. Otra parte de la superficie objeto de esta
declaracion fue informada en la DIA correspondiente a la Instalacion denominada “Solaben
3",y el resto de los terrenos han sido evaluados de forma conjunta dentro del complejo solar
proyectado en la zona.

El promotor del proyecto es SOLABEN ELECTRICIDAD TRES, S.A. En la informacion publica
del proyecto figuraba como promotor Solaben Electricidad Seis, S.A., y posteriormente se ha
solicitado un cambio a Solaben Electricidad Tres, S.A.

La energia solar se capta mediante colectores cilindro-parabdlicos, que mediante un segui-
miento solar de este a oeste, concentran la radiacion en un tubo absorbedor. Por el tubo
absorbedor circula un fluido de transferencia de calor. Por el tubo absorbedor circula un fluido
de transferencia de calor (HTF), que absorbera parte de la radiacién concentrada.

En el modo de operacion directa, el fluido termodinamico pasa del campo solar al sistema de
generacion de vapor, donde se produce vapor a 370 °C y 100 bares. El vapor asi producido
se envia a la central de generacion, donde alimenta a una turbina, que transforma la energia
que contiene el vapor en energia cinética. Seguidamente un generador eléctrico se encarga
de transformar la energia cinética en energia eléctrica. A la salida del turbogrupo, el vapor se
lleva a un condensador refrigerado por agua.

La planta contara con un sistema de almacenamiento de energia térmica con una capacidad
de 4 horas a plena carga, que se basa en la circulacion de sales fundidas entre dos depdsi-
tos, uno de sales frias y otro de sales calientes. El sistema estd compuesto por dos tanques,
los intercambiadores, las bombas, valvulas, tuberias y de un sistema de control e instrumen-
tacion. Las sales utilizadas son una mezcla de nitrato de sodio y nitrato de potasio en una
proporcion de 60-40% en peso.

Se dispondra de un sistema auxiliar de calentamiento, constituido por dos calderas de 23 MW
de potencia térmica de combustion cada una, que servira de apoyo a la planta en periodos
en los que no se cuente con radiacion suficiente para el mantenimiento de la temperatura del
fluido térmico. Estas calderas funcionaran con Gas Natural y para su abastecimiento se
dispondrd de una planta satélite de Gas Natural Licuado.

El punto de captacion de agua lo constituye la toma del sector 8 del Canal de las Dehesas, a
la altura del p.k. 50 de la carretera de servicio del canal.

La planta contara con un sistema de tratamiento de agua, que se compone de los siguientes
elementos:
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— Filtracion y distribucion de agua filtrada.
— Osmosis inversa.

— Desmineralizacion por lechos mixtos.

— Planta de agua potable.

Los vertidos producidos por la planta termosolar se clasifican y se tratan segln su proceden-
cia, pudiendo diferenciarse los siguientes flujos:

— Efluentes del lavado de filtros.

— Agua de servicios comunes (lavados y mangueos).
— Excedentes del circuito de refrigeracion.

— Efluente del rechazo de Osmosis.

— Efluente del rechazo de Desmineralizadores.

— Aguas sanitarias.

— Purgas del ciclo termodinamico.
Los diferentes flujos de aguas residuales se pueden agrupar como:

— Rechazo de filtracion.

— Aguas procedentes del rechazo de 6smosis y torre de refrigeracion.

— Aguas procedentes del ciclo termodindmico y rechazo de proceso de desmineralizadores.
— Aguas procedentes de los servicios comunes.

— Aguas sanitarias.

Las aguas sanitarias seran tratadas en una unidad de tratamiento de aguas sanitarias y
posteriormente conducidas a la balsa de homogeneizacion de la planta de tratamiento
de efluentes.

Las aguas procedentes de los servicios comunes seran tratadas en un separador de aceites
previamente a su incorporacion a la balsa de homogeneizacion de la planta de tratamiento
de efluentes.

El resto de aguas, a excepcion de aquellas procedentes del rechazo de dsmosis y de las purgas
de las torres de refrigeracion, seran conducidas a la planta de tratamiento de efluentes.

La planta de tratamiento de efluentes ha sido disefiada para las siguientes funciones:

— Recepcion y homogeneizacion de efluentes.
— Reduccidn del contenido de sélidos.

— Concentracién y deshidratacion de lodos.
— Control y descarga del vertido.

El vertido de los efluentes, una vez depurados, se realizard en el Arroyo del Alcornocal,
aguas abajo del embalse del Rincon Fuera. El punto exacto de vertido se localiza en las
siguientes coordenadas UTM (Huso 30): X: 292.428; Y: 4.344.313.
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La linea de evacuacion de la planta “Nueva Solaben 3-Antigua 6” se trazara, de manera subte-
rranea, entre la subestacion de la planta 15/220 kV y la subestacion colectora compartida con
el resto de las plantas del complejo solar. Desde la subestacion colectora se conectara con la
red eléctrica de distribucion mediante una linea aérea definida en la declaracion de impacto
ambiental de la Planta Termosolar Solaben 1.

ANEXO II
RESUMEN DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El estudio de impacto ambiental se desglosa en los siguientes epigrafes: “Descripcion del
proyecto y sus acciones”, “Examen de alternativas técnicamente viables y justificacion de la
solucion adoptada”, “Inventario ambiental y descripcion de interacciones ecoldgicas claves”,
“Metodologia empleada en la elaboracion del estudio de impacto ambiental”, “Identificacion y
valoracion de impactos”, “Medidas preventivas, correctoras y compensatorias”, “Plan de revege-
tacion”, “Plan de restauracion”, “Programa de vigilancia ambiental”, *“Documento de sintesis” y
“Bibliografia”. Se incluyen, ademas, ocho Anexos: “Informacion auxiliar”, “Matriz de identifica-
cion de impactos”, “Matrices de valoracion de impactos”, “Matriz de importancias”, “Matriz de
sintesis”, “Equipo redactor”, “Estudio de afecciones a Red Natura 2000” y “Planos del proyecto”.

La “Descripcion del proyecto y sus acciones” se resume en el Anexo I.

En el “Examen de alternativas” se contempla la localizacién de alternativas y la justificacion
de la decision adoptada.

En el “Inventario ambiental” se describen los factores climatologia y meteorologia, calidad
del aire, vegetacion, fauna, aguas superficiales, hidrogeologia, geologia y geomorfologia,
suelos, paisaje, espacios naturales protegidos, medio socioecondmico, patrimonio e infraes-
tructuras de comunicacion.

Se define la “Metodologia” por la que se establecen los criterios de caracterizacion y jerarqui-
zacion de impactos para posteriormente identificarlos y evaluarlos (sobre la atmdsfera, vege-
tacion, fauna, agua, suelo, paisaje, espacios naturales protegidos, actividades econdmicas,
patrimonio, infraestructuras de comunicacion, residuos sélidos, residuos peligrosos y cambio
climatico). En todos los casos los impactos resultan compatibles o0 moderados.

En el apartado de “Medidas preventivas, correctoras y protectoras” se incluyen todas aque-
llas acciones tendentes a prevenir, controlar, atenuar, restaurar o compensar los impactos
negativos detectados en el estudio, tanto en la fase de construccion como en la fase de
funcionamiento. Igualmente se recoge un plan de reforestacion basado en la plantacion de
encinas y alcornoques en la parte occidental de la parcela de proyecto.

Se incluye un Plan de Restauracion para el final de la vida Util de la planta, de manera que
los terrenos puedan ser productivos en el menor espacio de tiempo después de finalizada
la actividad.

Ill

El “Programa de Vigilancia Ambiental” tiene como objetivo principal garantizar que la ejecu-
cion del proyecto se realice de forma ambientalmente correcta. Para ello se controlaran el
cumplimiento y ejecucion de las medidas preventivas y/o correctoras propuestas.
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Por ultimo, se incluye un “Documento de sintesis”, en el que se resumen los aspectos mas
significativos del estudio de impacto ambiental.

Las medidas preventivas y correctoras propuestas en el estudio de impacto ambiental son:
1. Proteccion de la atmosfera:

— Se procedera al cerramiento o vallado perimetral de toda la explotacion, evitando el
acceso al personal ajeno a la planta.

— La maquinaria de obra estard homologada segln la normativa vigente que regula los
niveles de emision de ruidos. Se aplicaran las medidas pertinentes de mantenimiento
de la maquinaria, haciendo especial incidencia en el empleo de silenciadores y el paso
por la ITV en los plazos reglamentarios.

— Se definiran los viales de movimiento y operacion de los vehiculos y materiales dentro
del area que ocupa el parque solar.

— No se quemaran residuos de ningun tipo durante las obras.

— Las mezclas de material de construccion se realizaran sobre superficies planas, aten-
diéndose a pautas como el escurrimiento superficial del agua y la direccion predomi-
nante del viento.

— Siempre que sea posible, las actuaciones de construccion se llevaran a cabo en
momentos del afio donde la humedad ambiental sea elevada, a fin de evitar el levanta-
miento de polvo.

— Se realizaran riegos periddicos que permitan mantener himeda la superficie de los
caminos de obra.

2. Proteccion de las aguas:

— Cualquier afeccién o actuacion en las zonas de servidumbre y policia de los cursos de agua,
precisara de la autorizacion pertinente de la Confederacion Hidrografica del Guadiana.

— En los viales de acceso se construiran las estructuras de drenaje suficientes para evitar
el efecto presa. El aporte de agua a esos drenajes se hara gradualmente para evitar
fendomenos erosivos, deposicion de sélidos o encharcamientos en la trayectoria de
incorporacion de las aguas a los cursos naturales.

— No se depositaran tierras, escombros, material de obra ni cualquier tipo de material en
zonas proximas a los cauces.

— No se permitira el lavado de maquinaria y materiales en los cursos de agua.

— Las aguas residuales que se generen deberan ser tratadas previo a su vertido a
cauce publico.

— Todos los residuos que se generen en cada una de las fases de la planta, seran gestio-
nados conforme a la legislacidn vigente.
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— Las labores de limpieza, mantenimiento y reparacion de la maquinaria se realizaran en
talleres autorizados. Cuando esto no sea posible por las caracteristicas de la maquina-
ria, las tareas se realizaran en la zona destinada a instalaciones de obra, protegiendo el
suelo con materiales impermeables y disponiendo medios para la recogida de los posi-
bles vertidos.

3. Proteccion del suelo:
— Retirada de los escombros generados por la puesta en marcha del proyecto.

— Se evitaran las fugas que pudieran contaminar los suelos, procurando el mantenimiento
adecuado de los equipos.

— Se procurara llevar a cabo las actuaciones en momentos del afio en los que la humedad
ambiental sea elevada, a fin de evitar el transporte del material.

4. Proteccion del paisaje:

— Gestion adecuada de los residuos, evitando su almacenamiento y acumulacion en luga-
res visibles.

— Limpieza exhaustiva de todas las superficies afectadas.
— Se limitara la construccion de nuevos accesos, empleando y mejorando los existentes.

— Creacion de una superficie forestal, asi como una pantalla de tipo vegetal en el perime-
tro de la instalacion.

— Pintado de los edificios con colores acordes con el entorno.

— Consideracion de los condicionantes topograficos y medioambientales en la eleccion del
nuevo trazado del tendido eléctrico.

— Creacion de una superficie forestal constituida por especies arbustivas y arboreas.
5. Proteccion de la vegetacion:

— Se empleara la red de caminos existentes.

— Se evitara el transito de maquinaria fuera de los viales habilitados para tal fin.

— Se respetara el arbolado autdctono actual, delimitando un perimetro de 5 m sobre cada
pie existente de no intervencion.

— Se procedera a la retirada del horizonte superior del suelo para su posterior empleo en
la restauracion.

— No se afectara a la vegetacion de zonas donde no esté previsto implantar infraestructuras.

— Finalizada la instalacion de espejos, se procedera a la revegetacion de la superficie del
campo solar.
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— Se instalara una pantalla vegetal en el perimetro de la instalacion.
6. Proteccidn de la fauna:

— Se respetaran los periodos de cria y reproduccion, evitando actuaciones de construccion
durante los mismos.

— No se realizaran trabajos nocturnos.
— Se circulara a baja velocidad para evitar atropellos y niveles altos de ruidos y molestias.

— Evitar la contaminacion de aguas accidental o por el proceso, asi como la modificacion
de los habitats fluviales.

— Avisar a los responsables del seguimiento ambiental en caso de aparicion de nidos,
crias, huellas, etc., en zonas de ocupacion permanente.

— Inspeccionar las excavaciones por si hubiera animales atrapados en ellas.

— Se instalard un cerramiento metalico con malla de 15 x 30 c¢cm, altura de 1,30 m vy
pasos habilitados de salida y de entrada de 25 x 25 cm y cada 25 m.

— Se efectuara el balizado de 20 metros desde la ribera derecha del Arroyo Gordo, para
evitar afecciones por la obra.

— Realizar el plan de forestacién indicado.

— Se adoptaran las medidas técnicas establecidas en el Decreto 47/2004, de 20 de abril,
por el que se dictan Normas de Caracter Técnico de Adecuacion de las Lineas Eléctricas
para la Proteccion del Medio Ambiente en Extremadura, a fin de evitar los riesgos para
la avifauna.

7. Espacios Naturales Protegidos:

— Las medidas son coincidentes con las propuestas para el caso de la fauna y de la vegetacion.
8. Proteccidn de la actividad econdmica:

— No se limpiara la maquinaria ni otros materiales en los cursos de agua.

— La circulacién de vehiculos y maquinaria se limitara a los viales acondicionados.

— Se gestionaran los residuos generados segun legislacién vigente.
9. Infraestructuras:

— Se sefalizaran las areas de trabajo, accesos y viales.

— Se restituiran los suelos compactados a consecuencia de las obras a sus condiciones
originales.
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— Los materiales se dispondran en las zonas mas cercanas a su lugar de empleo.

— Riego periddico sobre las zonas de obra y viales.

— Entoldado de la caja de los camiones.

— Se recomienda el lavado de neumaticos antes de salir de la planta o zona de obras.

— Se utilizardn los caminos y pistas actuales. Los nuevos caminos se realizaran con la
minima afeccion posible, evitando crear taludes de fuerte pendiente, a la vez que se
ejecutaran las obras de drenajes necesarias.

— En los tramos en los que sea necesario se realizaran cunetas para la recogida de pluvia-
les, asi como arquetas y pasatubos que desembocaran en los cauces naturales.

— El relleno de las zanjas sera regularizado al perfil del suelo circundante, retirando los
materiales sobrantes.

10. Proteccion del Patrimonio arqueoldgico:

— Con caracter previo a la ejecucion del proyecto se realizard una prospeccion arqueold-
gica intensiva por técnicos especializados en toda la zona de afeccion para localizar y
caracterizar yacimientos arqueoldgicos, paleontoldgicos o elementos etnograficos y
determinar la posible afeccidn del proyecto respecto a los mismos.

— Durante la fase de ejecucion del proyecto se realizard un control y seguimiento
arqueoldgico de todos los movimientos de tierra en cotas bajo rasante natural. Si se
detectara la presencia de restos arqueoldgicos que pudieran verse afectados, se
procedera a la paralizacion inmediata de las obras en la zona de afeccion y se proce-
derd a la excavacion de los restos localizados, pudiendo ampliarse la misma a la
superficie necesaria.

11. Gestion de Residuos:

— Se aprovecharan las tierras procedentes de los procesos de excavacion en rellenos o
en la creacidn de explanadas auxiliares de trabajo.

— Las tierras vegetales se acopiaran para su aprovechamiento en los procesos de reve-
getacion y restauracion de espacios afectados por las obras.

— Se recogeran selectivamente todos los residuos generados en las obras y en la explo-
tacion de la planta para su retirada por gestor autorizado.

— No se quemara residuo alguno en el emplazamiento.

— En el caso de producirse derrame de aceite sobre el suelo, se seguiran los protocolos
establecidos para este tipo de accidentes.

12. Desmantelamiento:

— Al final de la vida Gtil de la planta se procederd al desmantelamiento de todas las
instalaciones y se aplicara el programa de acondicionamiento y reforestacion previsto.
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13. Reforestacion:

— Se disefiara un plan de reforestacion tendente a equilibrar la superficie en que se
regenerard la vegetacion potencial del drea con la que seguird siendo aprovechada
para cultivo. Para ello se considera necesario llevar a cabo la plantacion de encinas y
alcornoques en la parte occidental de la parcela en un marco de 20 x 20.

— Siembra de herbaceas, segln se considere, restauracion de zonas afectadas o de
zonas de cultivo que puedan seguir manteniendo su valoracion.

— Creacion de una pantalla vegetal en el perimetro de la planta termosolar, con labiérna-
go, en un marco de 5 x 5.

— Se recuperara la tierra vegetal para su posterior utilizacion en los procesos de restau-
racién del suelo y de la vegetacion.

14. Plan de Restauracion:

— Cuando finalice la explotacion de la planta, todas las instalaciones deberdn desmante-
larse y retirarse de la zona de actuaciéon en un periodo de 9 meses, reponiendo los
terrenos al estado determinado por los planes urbanisticos de la localidad.

Otras medidas propuestas por el promotor:

1. Seguimiento y control de la afeccidn: Contratacion de un técnico para la realizacion de traba-
jos de campo, realizando un seguimiento de la fauna y la flora silvestre, asi como el control
y vigilancia del cumplimiento de las medidas preventivas, correctoras y complementarias.

2. Medidas de gestion agroambiental: Actuaciones que favorezcan a las especies esteparias
mediante un plan de gestion agroambiental y acuerdos con los propietarios, como retrasar
la fecha de las cosechas, evitar labores de cosecha en verde, realizar siembras de legumi-
nosas, limitar las actuaciones en épocas sensibles, etc.; actuaciones que favorezcan a las
rapaces como compra de terrenos y cesidén al Ayuntamiento que corresponda para que
sean gestionados de forma conjunta con la Direccion General del Medio Natural; medidas
de conservacion especificas para el cernicalo primilla, entre ellas, restauracion de edificios
0 construccion de un primillar; finalmente actuaciones sobre la vegetacion y reforestacion
como plantacion de especies arboreas autdctonas y adquisicion de parcelas para la
conservacion de determinadas especies autdctonas.

3. Otras medidas de conservacion: Seguimiento y sefializacion de tendidos eléctricos propios
y de otros en las zonas de actuacion; colaboracion en la realizacion de censos de pobla-
cion de determinadas especies; revision, sefializacion y modificacion de cerramientos; vy
creacion de puntos de agua.

4. Medidas formativas y programas de divulgacion y educacion ambiental.
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